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AL MARINA RESORT CALA DE’ MEDICI,
SI FA IL PIENO DI SERVIZI ELETTRICI

IM YACHTHAFENRESORT
CALA DE’ MEDICI GIBT ES VIELE
ELEKTRO-DIENSTLEISTUNGEN

1 porto o il Marina Resort - una struttura
di accoglienza al diportista pia avanzata -
€ un sistema integrato che deve soddisfa-
re non solo gli utenti del mare, ma tutta
quella vasta comunita che gravita sul sito
ed esprime bisogni di mobilita anche ter-
restre. [n parole povere deve garantire “il
pieno” dienergia, in questo caso elettricae preferi-
bilmente da fonti rinnovabili, alle barche e a tuttii
veicoli stradali.

Investire in mobilita sostenibile significa creare
valore per il Porto/Marina. Pensiamo a tutti i di-
portisti che approdano e vogliono visitare la citta
portuale e dintorni. Sesi offrono servizi di noleggio
di auto, moto, bici elettriche cisiqualifica come de-
stinazione green e di alta qualita.

Il modello che proponiamo si trova in Toscana. Al
Marina Resort Cala de’ Medici dove il servizio di
noleggio delle auto non & offerto solo aiclienti, ma
pure atuttii cittadini di Rosignano.

Al servizio della comuniti locale, oltre che mas-
sima attenzione alla sostenibilita economica nei
mesinon turistici.

Le colonnine sono un tassello di un disegno pia
complessivo dell'infrastruttura che sta puntando a
creare una colonnina nautica 4.0 ovvero che sod-
disfa le esigenze differenti delle barche rispetto a
quelle delle auto.
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Dei servizi elettrici e della loro evoluzione ne ab-
biamo parlato con Matteo Italo Ratti, Ammini-
stratore Delegato e Direttore Portuale del Mari-
naResort che ospita 650 barche e dispone di una
buona dotazione elettrica:

“ Compriamo la media tensione, la
trasformiamo con 3 trasformatori, ottimizziamo e
distribuiamo. Le 600 “prese” del porto sono divise
in tre diversi gruppi: colonnine da 32 amphere con
3 kW, fino ai 25 kW offerti ai maxi yacht™.

Cosa avete fatto nel Marina per promuovere la
mobilita elettrica?

“ Abbiamo acquistato tre vei-
coli elettrici Bird per promuovere la mobilita eco
sostenibile e condivisa sia all'interno del Porto che
all'esterno. I veicoli elettrici Bird possono essere
noleggiati attraverso una piattaforma secondo il
principiodel carsharing ormai di uso comune nelle
grandicitti come Roma e Milano.
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THE AD &
DIRECTOR:
MATTEO RATTI

Wir sprachen mit Matteo Italo Ratti, Geschiftsfih-
rer und Hafendirektor des Marina Resort, welches
650 Boote beherbergt und tiber eine gute Elektro-
Ausstattungverfugt:

“ Wir kaufen Mittelspannung, transtor-

mieren sie mit Hilfe von 3 Transformatoren, optimie-

ren diese und verteilen sie dann. Die 60¢

sind in drei unterschiedliche Gruppen un

32 Ampere mit 3 kW, bis 25 KW flr Maxi Yach-

des Haf.
terteilt
ten”.

Was haben Sie im Marina Resort zur Forderung der
Elektromobilitiit getan ?

Wir haben drei Bird-E ektrofahr-
zeuge gekauft, um eine umweltfreundliche Mobili-
tiit sowohl innerhalb als auch auferhalb des Hafens
zu férdern. Die Biro-Elektrofahrzeuge kinnen tiber
eine Plattform nach dem Prinzip des Carsharings
gemietet werden, ganz nach dem Modell wie es in
Grofistidten wie Rom oder Mailand bereits liblich
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Anche i cittadinidiun piccolo paese come Rosigna-
no, in questo modo, possono approcciarsi all'elet-
trico. Crediamo, cosi, di aver contribuito non solo
verso i nostri diportisti, ma anche verso la cittadi-
nanza, a diffondere 'idea di un nuovo tipo di mo-
bilita™.

Avete ulteriori progetti per dare serviziagliuten-
ti elettrici sia mariniche diterra?

“ Si, sonoconvintoche se le infra-
strutture si ammodernano, anche I'utilizzo di mez-
zi a basso impatto si sviluppera. Abbiamo in trat-
tativa un accordo con una societd che si occupa di
progettazione di adeguamenti delle infrastrutture:
la societa Elettrifika specializzata in innovazioni
tecnologiche.

Ad esempio stiamoistallando una nuova colonnina
super veloce per la ricarica di auto elettriche. Inol-
tre abbiamo in corso un ambizioso progetto per la
produzione della “colonnina nautica 4.0°
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ist. Selbst die Blirger eines kleinen Stidtchens wie
Rosignano kinnen sich auf diese Weise der Elektro-
mobilitit annihern. Wir glavben somit dazu beige-
tragen zu haben, diese neue Art der Mobilitiit nicht
nur ausschlieflich unseren Seglern, sondern auch
den Blirgern niiher gebracht zu haben®.

Haben Sie weitere Projekte, um Dienstleistungen an
Land oder auf See anzubieten?

“ fa,ichbin Uberzeugt, dass sich bei ei-
ner Modernisierung der Infrastruktur auch der Einsatz
von umweltschonenden Mitteln entwickeln wird. Wir

zeit ein Abkommen mit einem Unter-

verhandeln
nehmen, das sich mit der Gestaltung von Infrastruk-
aschiftigt: der Firma Elettrifika, die

sich auf technologische Innovationen spezialisiert

turanpussungen b

hat. So sind wir beispielsweise aktuell dabei eine neue

schnellladestation fur Elektroautos zu errichten.

Supé

Dariiber hinaus arbeiten wir derzeit auch an dem am-
bitionierten Projekt zur Erstellung der *nautischen La-

destation 4.0°




